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ЖҰМЫС ОРНЫ, 
ЛАУАЗЫМЫ 

Академик Е.А.Бөкетов атындағы Қарағанды университеті, Ғ.Ә. Мейрамов атындағы 
орыс тілі мен әдебиеті кафедрасының қауымдастырылған профессоры.

ҒЫЛЫМИ ДӘРЕЖЕСІ, 
ҒЫЛЫМИ АТАҒЫ 

(АКАДЕМИЯЛЫҚ АТАҒЫ) 

ЖҰМЫС ТӘЖІРИБЕСІ 

Филология ғылымдарының докторы 
 

Орны және күні 

 1987-1992жж.– Орыс тілі мен әдебиеті мұғалімі Қарағанды қ. №29 ОМ, № 28 ОМ. 

 1993-1994жж.– ҚарПИ практикалық орыс тілі курсы кафедрасының оқытушысы. 

 1994–1997жж.– ҚР БҒМ М. Әуезов атындағы Әдебиет және өнер институты 

жанындағы аспирантура (Алматы). 

– 1998-2000жж. – Е.А.Бөкетов атындағы Қарағанды мемлекеттік университеті, Ғ.Ә.

Мейрамов атындағы орыс тілі мен әдебиеті әдістемесі және практикасы 

кафедрасының аға оқытушысы. 

 2001–2002жж. – Ғ.Ә Мейрамов атындағы орыс тілі мен әдебиетінің әдістемесі мен 
практикасы кафедрасының доценті, филология факультеті деканының ҒЗЖ жөнін- 

дегі орынбасары. 

 2003-2005жж. – Ғ.Ә. Мейрамов атындағы орыс тілі мен әдебиеті әдістемесі мен 

практикасы кафедрасының меңгерушісі. 

 2007-2010жж. – Ғ.Ә. Мейрамов атындағы орыс тілі мен әдебиетінің әдістемесі мен 

практикасы кафедрасының доценті. 

-  2011-2017 жж. – Ғ.Ә. Мейрамов атындағы орыс тілі мен әдебиетінің әдістемесі 

және практикасы кафедрасының меңгерушісі. 

 2017жылдан қазіргі уақытқа дейін кафедраның қайта құрылуына байланысты Ғ.Ә. 

Мейрамов атындағы орыс тілі және әдебиеті кафедрасының профессоры. 

 2011 жылдан – филология факультеті Кеңесінің мүшесі. 

БІЛІМ ЖӘНЕ ТАҒЫЛЫМДАМАЛАР- 
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Білім 

– 1982-1987жж .– Е.А. Бөкетов атындағы Қарағанды мемлекеттік универси- 
теті, филология факультеті, мамандығы – «Ұлттық аудиториядағы орыс 
тілі мен әдебиеті», біліктілігі – «Филолог. Оқытушы». 

– 1993-1994 жылдары ҚР БҒМ М.О.Әуезов атындағы Әдебиет және өнер 
институтында ғылыми тағылымдамадан өтті (Алматы). 

 1995 – 1998жж. – ҚР БҒМ М.О.Әуезов атындағы Әдебиет және өнер 
институтында мақсаттық аспирантура (Алматы) 

 1998ж – ҚР БҒМ М.О.Әуезов атындағы Әдебиет және өнер институтын- 
да кандидаттық диссертация (Алматы). 2005 – 2008 – СНС 

  2010 ж.қараша – 10.02.19 «Тіл теориясы» мамандығы бойынша доктор- 
лық диссертация қорғалды 

 

 
 
 

Тағылымдамалар, 
ғылыми іссапарлар 

 1993-1994жж .– ҚР БҒМ М.О.Әуезов Әдебиет және өнер институтында ғы- 
лыми тағылымдама (Алматы). 

  2006ж. – IX Халықаралық симпозиум МАПРЯЛ «Орыс тілінің шет тілі ретін- 
дегі теориялық және әдістемелік мәселелері. Лингвистикалық және әдіс- 
намалық ғылымдағы жаңа ақпараттық технологиялар» (Болгария, Велико- 
Тырново қ.) – «Сорос – Қазақстан» грантының иегері. 

 
 

БІЛІКТІЛІКТІ АРТТЫРУ 
ТУРАЛЫ МӘЛІМЕТ 

 

 18-20 қыркүйек 2008 ж. – Сертификат «Шетел тілі ретінде орыс тілін оқытудың инновациялық 
әдістері» РУДН. 

 22-24 ақпан 2011 ж. – Сертификат «Билингваның тілдік санасы және қазіргі лингводидактиканың 
мәселелері» ғылыми-практикалық семинар, РУДН. 

 24.10- 4.11. 2011 ж. – Сертификат «Орыс тілін шетел тілі ретінде оқыту әдістемесіндегі заманауи 
тенденциялар» М. В. Ломоносов атындағы ММУ., көшпелі семинар, 40 сағат. 

 5.03. – 20.03.2012ж. – Сертификат «Қашықтықтан білім беру технологиясы бойынша оқыту 
әдістемесі» біліктілікті арттыру курсы, ҚарМУ 

  24.09. – 05.10. 2012 ж. – Сертификат РҒА тіл білімі институты (Мәскеу), ф. ғ.д., профессор Е. Б. 
Яковенко «Жалпы және Герман тіл білімінің өзекті мәселелері» қонақтық дәріс, 36 сағат. 

 Маусым 2012 – Сертификат «Халықаралық әлеуметтік коммуникация» қонақтық дәріс. 

 16.02.-18.02.2012 – Сертификат «Әлеуметтік мәдениеттану және терминологияның қазіргі 
заманғы мәселелері» Халықаралық ғылыми-практикалық семинар аясындағы мастер-класс. 
(Н. В. Гоголь атындағы Нежин мемлекеттік педуниверситеті, Украина). 

 2013 ж. .20-22 маусым – Сертификат «Лингводидактикалық тестілеу және функционалдық сауат- 
тылық мәселелері» М. В. Ломоносов атындағы ММУ доценті.,ф.ғ.к., Н. П.Андрюшина, 
қонақтық дәріс 

  21.12. 2013ж. – Сертификат М. В. Ломоносов атындағы ММУ-дың проф.,ф.ғ.д. Курман Несибе- 
ли Жакеновна,мастер-класс, ҚарМУ. 

 Наурыз 2014ж. – Сертификат «Тіл, мәдениет және ғылым дамуының қазіргі кезеңіндегі аударма» 
ғылыми-практикалық семинар, РУДН, 36 сағат. 

 31.10.2014 ж. – Сертификат Батыс-Венгр университетінің PhD профессоры М. Фрешлидің 
«Жаһандану әлеміндегі тіл мен әдебиет» қонақ дәрісі, ҚарМУ. 

 08-20.12.2014 ж. – Сертификат «Тіл білімінің жаңа бағыттары», 45 сағат. 

 24.04.2015 –– Сертификат «Тілдерді оқытудағы тиімді әдістер, тәсілдер және инновациялар» ма- 
стер-класс, ҚарМУ. 

 14.12.2015 – 09.01.2016 – Сертификат «Когнитивті лингвистика және концептуалды зерттеулер» 
Халықаралық Қысқы ғылыми мектеп-семинары–72 сағат ,Кемерово–Санкт-Петербург –Павлодар. 

 28.06-30.06.2016 ж. – Сертификат «Шекарасыз білім беру» заманауи педагогика орталығының 
курсы (Монреаль, Канада), Рудик, Астана қаласы. 

 2016 ж. қазан – Сертификат ҚР Білім беру жүйесінің басшы және ғылыми-педагогикалық қызмет- 
керлерінің біліктілігін арттыратын республикалық институты. «ӨРЛЕУ» біліктілікті арттыру ұлттық 



орталығы» АҚ. № 0132012 22.102016, Алматы.– 240 сағат. 

 5.12 – 14.12.2016ж. – Сертификат «Contemporary linguistic theories» біліктілікті арттыру халықара- 
лық курсы, Алматы, 72 сағат 

 4.12-6.12.2017 ж. – Сертификат «Шетелдік ғалымдармен ынтымақтастық шеңберінде жоғары 
білікті мамандарды даярлаудың Халықаралық кәсіби стандартына сәйкес педагогтарды оқыту» 
халықаралық бағдарламасы шеңберінде ҚР БҒМ тапсырмасы бойынша ұйымдастырылған 
«Үштілді білім беру» семинары,ҚарМУ. 

 21.09 – 3.10.2018 – Куәлік «Орыс тілін шет тілі ретінде оқытатын оқытушылардың біліктілігін арт- 
тыру», №007610 РУДН 

 29.11.2018–24.12.2018 – Сертификат «Жүйелік лингвистика» ф.ғ.д. У. М. Бахтикирееваның қо- 
нақтық дәрістері, РУДН 

  8.10-10.10 2019 – Сертификат «Белсенді үдерістер қазіргі орыс тілінде. Жаңа сөздер мен жаңа 
сөздердің сөздіктері» қонақтық дәрістер, Санкт-Петербург. 

  9.09.- 14.09.2019 ж. -– Сертификат «Қашықтықтан білім беру технологияларын қолдана 
отырып, ЖОО оқытушысын оқытуға даярлау» біліктілікті арттыру курсы, №636019, 36 сағат, 
ҚарМУ. 

 12.01-13.01.2021 ж. -– Сертификат «Оқу әдебиетін әзірлеу мен дайындауға қойылатын пси- 
холингвистикалық талаптар және оқу материалының этномәдени құрамын бағалау критерийлері» 
вебинары, Нұр-Сұлтан қаласы. 

 20.01. 2021ж.-– Сертификат      «РКИ электрондық-білім беру ресурсымен танысу: контент және 
сервистер» семинар, Мәскеу қ. 

 21.01-23.01 2021 ж. – Сертификат «ЖОО-да тілдерді цифрлық оқытудың өзекті мәселелері» Ха- 
лықаралық ғылыми семинар,72 сағат,Нұр-Сұлтан қ. 

 

ЖЕКЕ ҚАСИЕТТЕРІ 
 

 
Тілдерді білуі 

Ана тілі қазақ тілі 

 

 
Тіл атауы 

 

 
Ағылшын тілі базалық базалық базалық базалық базалық 

 
 

Компьютерлік дағдылар 
ПАЙДАЛАНУШЫ ДЕҢГЕЙІ 

Басқа да дағдылар (хобби) Оқу, би билеу, музыка 

ТҮСІНУ СӨЙЛЕУ  

ХАТ 
Тыңдау Оқу Ауызша сөйлеу Жазу 

 

 



ҚОСЫМША АҚПАРАТ 
 

– Бірыңғай тілдік стандартты әзірлеуші (ҚР БҒМ) 
– Бакалавриат және магистратура үшін «Орыс тілі мен әдебиеті», «Орыс тілінде 
оқытпайтын мектептердегі орыс тілі мен әдебиеті» мамандықтары бойынша 
білім беру бағдарламаларын сараптау (ҚР БҒМ) 
–Шетелдік  студенттерге  арналған  орыс  тілінен  тест  тапсырмаларын  сараптау 

(ҰТО) 
– Жаңартылған мазмұндағы оқулықтарды, оқу әдебиеттерін, электрондық 
басылымдарды сараптау (ҚР БҒМ, 2009 жылдан бастап). 
– ҚР Білім беру мекемелеріне арналған оқулықтарды, оқу әдебиеттерін 
сараптау жөніндегі Республикалық комиссияның пәндік комиссиясының тұрақты 
мүшесі және төрайымы (ҚР БҒМ,2011 жылдан бастап). 
– PhD дәрежесін алу үшін диссертация қорғау бойынша КОКСОН-да 
апелляциялық комиссия мүшесі ретіндегі жұмыс. 
– Кандидаттық диссертациялар мен PhD дәрежесін алу үшін диссертацияларға 
ресми оппонент болу (ҚР БҒМ КОКСОН). 
– «ҚР аудармашысының кәсіби стандартын» талқылау және бекіту бойынша 
сарапшылардың республикалық жиналысына қатысу (ҚР БҒМ, «Атамекен» 
кәсіпкерлер палатасы, ҚР Мәдениет және спорт министрлігі). 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Негізгі жарияланымдар 

1. Көркем мәтінді аудару үдерісіндегі лакунарность мәселесі: IX халықаралық 
симпозиум материалдары МАПРЯЛ / Великотырновский университеті. - Велико 

Тырново (Болгария), 2006. – Б. 303-307 

2. Аудармадағы мәтіннің ұлттық-мәдени ерекшелігін репрезентациялау: 
халықаралық ғылыми симпозиум матер.жинағы (31 қазан-3 қараша 2006 ж.) / 

Пловдив университеті. Паисия Хиландарский. – Пловдив (Болгария), 2006. – Т. 2.– 

Б. 33 – 38. 

3. Прецеденттік мәтіндер аудару мәселесіне. - ҚазҰПУ Хабаршысы. – 2007. – №2 
(20) . – Б. 3-7 

4. Орыс тілінің базалық курсы бойынша типтік бағдарлама. – Астана: 

БТМСҰО, 2010. – 38б. 
5. Кәсіби орыс тілі. – 5В074800-Фармацевтикалық өндіріс технологиясы 

мамандығына арналған үлгілік оқу бағдарламасы: – Қарағанды: ҚарМУ баспа- 

сы. – 2012. – 22б. 

6. Көптілді білім берудегі құзыреттіліктер туралы. – European researcher: 
International Multidisciplinary Iournal (October 2012). – Vol. 31. – Сочи: 

«Исследователь», 2012.– № 10-1. – Б.1713–1716. 
7. Problems of Level in Distance Learning. - European researcher: International 

Multidisciplinary Iournal. – Vol. 38. – Сочи: «Зерттеуші », 2013– № 1-1. – Б. 88- 

90 

8. Intertextuality in literary texts of Kazakh writers. – Life Science Journal, 2014. – 
12(12s). – Б.832-834 

9. Аудармадағы интерпретация мәселесі. – Dialogul slavistilor la inceputul 

secolului al XXI –lea: Simpozionul International. – Cluj-Napoca, 2016. – Б.336-339 
(Румыния). 

10. Жарнамалық мәтіннің лингвомәдени аспектісі. – ПМУ хабаршысы. – 

Филология сериясы. –2017. – №2. – Б. 53-58 
11. Көркем аударма теориясы: интегративті-концептологиялық аспект: Монография, 

Астана: ПО шебері, 2013. – 344 б. 

12. Linguocultural component of the kazakh-speaking inclusions. – Әл-Фараби 

Атындағы ҚазҰУ – Еуразиялық филология журналы: Ғылым және білім. – № 
4(176). – Алматы, 2019. – Б.115-121. 

13. Terminology system as linguistic component of language for special purposes: 

principles of analysis and systematization. – Қарағанды университетінің 

Хабаршысы.- «Филология» Сериясы. –2021. – №1(101). – Б. 24-31 

 

Жарияланған ғылыми және ғылыми-әдістемелік еңбектердің саны 

барлығы – 155-тен астам, оның ішінде: 

 
— Scopus базасындағы журналдарда – 3; 
— ҚР БҒМ БҒСБК ұсынған басылымдарда  – 38; 
— импакт-факторы бар РИНЦ басылымдарында — 10 
— монография – 1; 
— оқу құралдары (бірлескен авторлықта)– 3. 
— типтік бағдарламалар (бірлескен авторлықта)–  7. 

 
 

Scopus базасы бойынша Хирш индексі– 2. 



 

Ғылыми жобаларды іске 
асыруға қатысу 

 

 

 
Кәсіби ғылыми 

ұйымдарға мүшелік 

 
Орыс тілі мен әдебиеті оқытушыларының Қазақстандық ассоциациясының мүшесі 

(ҚАЗПРЯЛ) 

 

 
 
 
 
 

Марапаттар мен атақтар 

1. 2009 ж. – профессор А. Н. Тен атындағы атаулы сыйлықтың лауреаты 
2. 2013ж.–  ҚР БҒМ құрмет грамотасы 
3. 2015ж. – Қарағанды қаласы әкімдігінің Құрмет грамотасы 
4. 2015,2020 жж.– Білім беруді дамытуға қосқан үлесі үшін алғыс 
5. 2014ж. – Көптілді білім беруді дамытуға қосқан үлесі үшін ректордың құрмет 
грамоталары 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Оқылатын курстар 

 
1. Орыс тілі ( А1, А2, В1, В2, С1, С2 деңгейлері ) 
2. Кәсіби орыс тілі 
3. Орыс тілін шет тілі ретінде оқытудың теориясы мен әдістемесі 
4. Орыс тілін шетел тілі ретінде оқыту әдістемесі 
5. Қазіргі лингводидактика мәселелері 
6. Теориялық және қолданбалы лингвистика 
7. Қазіргі аударматанымның әдіснамалық негіздері 
8. Аударма теориясы мен практикасы 
9. Салыстырмалы стилистиканың әдістемелік негіздері 
10.Контрастивті лингвистиканың әдіснамалық негіздер 
11.Мәдениетаралық коммуникация практикумы 
12.Арнайы мақсаттарға арналған орыс тілі 
13. Мәдениетаралық коммуникация және аударма әдістемесі мен практикасының 
мәселелері 
14. Докторанттарға арналған мәдениетаралық коммуникация теориясы 
15. Қазіргі аударма ісі 
16. Докторанттарға арналған когнитивті лингвистика 
17. Докторанттарға арналған лингвоконтактология 
18. Орыс тілінің практикалық курсы 
19. Магистранттарға арналған Орыс тілі мен әдебиетін оқытудағы инноватика 

20. Заманауи ғылыми парадигма: мәселелер мен перспективалар 
21. ЖОО-да магистранттар үшін филологиялық пәндерді оқыту әдістемесі 
22. Шет тілді аудиторияда орыс тілін оқытудың әдіснамалық мәселелері 
23. Тіл және мәдениет 
24. Орфография және пунктуация практикалық курсы 
25. Әдебиетті оқытудың интерактивті әдістері 



 
 
 
 
 
 

 
Кәсіби және ғылыми 

мүдделер саласы 

- Когнитивті лингвистика 
- Психолингвистика 
- Тіл теориясы 
- Аударма теориясы мен практикасы 
- Танымдық транслятология 
- Лингвомәдениеттану 
- Лингвоконцептология 
- Қолданбалы лингвистика 
- Мәдениетаралық қарым-қатынас теориясы мен практикасы 
- Салыстырмалы және типологиялық тіл білімі 
- Контрастивті лингвистика 
- Орыс тілі 
- Орыс тілі екінші тіл ретінде 
- Орыс тілі шет тілі ретінде 
- Лингвопрагматика 
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